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REPUBLIQUE RWANDAIST Kigali, le 3 Mars 1976
MINISTERE DES LFFMRES ETR/ANGERES
X PERAT
prae T_{_E‘_‘Q_ i 11° 988/04.03,B20(g)FIN

Objet:

Négociations
rvando-helvéticuess
Mémorandum attendu.

Monsicur le !finistre du Plan
K16/L1

ionsieur le i'inistre,

e référant b ma lettre n® 529/04.03 .B20/FIN

du 6 février écoulé, spécial % en son dernier pera raphe cui vous
a annoncé que les prochzines né ociations helveto—rvapdalses auront
lieu & Kipali dans la deuxitiie cuinzaine de mars 1976, j'ai 1'honneur
de vous in‘ormer aue la date définitivement retenue est le 22 courant
a 9 heures.

-

L'ordre ‘u jour comprendra les noints ci-apres:

10 Révision du prorramme gquinguenal

20 Projet .)gricole de “ibuye

30 Utilisation de 1'aide financi’re d'un monten® de 12 millions de
‘ francs suisses propgremmé en 1975

40 Divers.

Comme je l'avais déjh fait Cans ma récitée, je me
permets de vous rappeler gu'il serait judicieux de me faire parvenir
le i émorandum de nésociations avant le 22 mars, date retenue mour les
nourparlers :

Tieutenant-Colonel IMSTILLIJE lloys
I'inistre des /Affaires; Btrangeéres
e%.de~“9 COO‘erdflgg*¢,~—'“’

»—vi""“»

B e s

et b ,,.-...»rl»

COPIE pour information:

- Son Excellence llonsieur le Président
de la Népublique Bwandaise KIG.LI

- Monsigur le ltinistre (T0US) KIG.LL W R

— Munsieur le Gouverneur de la Banque

Nationale du 2wanda

KIG/LI

lonsieur le Nirecteur Général

de la Bangue Rwandaise de Développerent

KIG/LI

- Banque Populaires

KIG/LT

Calsse Hynpothécaire ¢/o B.R.D. XIG/LI

“onsieur 1'!mbassadeur du Ewanda Eggg_
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v,{/{ / G+PCl./ Kag.C./ Kigali, le 2 i'ars 1976
REPUBLIQUE RVANDAISE

MINISTERE DES /FFAIRES ETRINGERES
ET DE L. COCFERATION

N° 971/04.03,820(c)FIN

Objet: Son Excellence i"onsieur le Président
de la République Rwandaise

Coonération XIG.LI

Rwando-Helvétique.

3.503//4..».. .

e A b N 41

lionsieur le Président,

Comme Vous le savez, lors des derniéres négociations
entre la Suisse et le Rwanda qui ont eu lieu » 7igali le 17 novembre 1975
pour arréter le programme de coonération durant la période 1975-1978, un
montant de 12 millions de francs suisses avait été retenu sous la ru-
brique "aide financiére", c'est-a-dire, dans la terminologie suisse, un
prét remboursable & des conditions de faveur.

De commun accord, il avait été convenu que ce prét
serait consacré au projet de construction d'une Usine de houes si la
rentabilité en était démonirée., Dans le cas coniraire, la délégation
helvétique avait accepté gue ces fonds puissent financer un projet de
Bouteillerie,

Or, le 27 janvier 1976, le Chergé d'/ffaires a.i.
de Suisse est venu informer mes Services que le Conseil Fédéral Suisse
préférait consacrer quatre millions des 12 millions de francs suisses
pour financer un projet de routes secondaires dars la région de Kibuye
"qu'elle juge prioritaire parce qu'il utiliseresit plus de main d'oeuvre
que d'équipement technique".

. Ce montant de 4 millions de frencs suisses tomberait alors dans 1'enve-
loppe de 1'aide non remboursable, tandis que le solde de & millions
francs suisses pourrait financer le projet de "rentabilisation et con-
servation de la forét naturelle de Nyungwe, si les études concluent &
la rentabilité de ce »rojet",

o0

Ce montant de 3 millions de frans suisses serait un prét remboursable.

Dans ma letitre n® 529/04,03,B20/FIN du 6 février

écoulé dont Vous avez regu covie, j'ai informé le I%4nictere du Plan

de cette nouvelle position cde la Suisse et, tout en lui signalant

que je ne partage pas l'opinion de la Suisse de revenir sur les conclu-
sions des négociations sans méme avoir examiné les études techniques
des deux projets envisagés (houes et bouteilles), j'ai demandé 1'opi=-
nion de ce Département,

Dans se réponse (cfr sa lettre n° 281/76/08.02.10
du 19 février dernier), le Ilinistre du Plan vient d'abonder dans le

méme sens en écrivant notemruent que la "Suisse devrait s'en tenir 2

ot




. S

ce qui a été convenu juscu'su moment ol le Gouvernewent FNwandais
sera en possession de trutes les études technicues lui Hermettant
de décider de 1l'abandon de tel ou tel »nrojet".

Se référant > la conie de ma letire n® 526/04.03.
B20/FIN précitée,le Gouverneur de la Bencue Nationale du Rwenda éerit:
"si mes souvenirs soni bons, le Gouvernement Suisse insisteit sur le
remboursement de la totel itd des 12 millions de francs suisses., I1
semble ocue le compronis est acceptable: 4 mil , fonds perdus et
de reibourssbles",

Ce dossier en était 14 quand je re¢us de notre
’mbassadeur > Bonn un télex u'informant cue ¢'anrés les Services
allemands concernds, le refus var le Gouvernemeny :wandais de la
prorosition suisse de consacrer 4 millions de “remes suisses aux routes
secondaires dans la rézion de Xibuye risque de cormromettre 1'accord
définitif sur le crédit de 33 millions de Di! retcnus pour le projet de
route Gitarame-Iibuye, cer l'intervention de lec Suisse dans le projet
de routes secondaires dans ladite région avail é%& mrdésentée en ./lle-
maegne cormme une action complimentaire 2 la route princinele Gitaramc-—

Kibuye.

Eten’ donné ce qui précéde, je Vous prie de bien
vouloir donner les directives & suivre pour ré-ondre et & la Suisse
et & le Rénublicue Féddrale d'.llemagne.

Néanmoins, compte teru de 1l'imortance de la route
Gitarame~"ibuye et du frit aussi cue les 4 millions que la Juisse
veut effecter aux routes sccondaires dans le région de Xibuye ne seront
pas remboursables, jc me “eriets de provoser - Votre Txcellence que le
Gouvernenent Fwandais accdde . la demande dc la Suisse, ce:qui appai-
sera du méme coup, je l'esirc, les apréhensions Jo la Partie /llemande,

1
¥ i 8
z
Q

Veuillez ea;rder, lonsieur le Trésident, 1'assurance
de ne plus haute considdérabion,

Licutenant-Colonel IIOTTLULIJE /loys
Iinistre des Affaires Etrengéres
et de la Coonéretion

COPIE pour information: _ _ /,!/f
- Monsieur le Ministre (TCUS) /

K GALT

- onsieur le Gouverneur
de la Banque llationale du Rwanda

KIG.II

- Yonsieur 1'/mhassadeur
de la République Pwandaise

BONI

- ionsieur le Directeur Général
de la Banocue Rwandaise de Dévelorpement

KIG.LI
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'/" /U‘L./F.‘\{%./ Kigali,leooo-.ovoon.oo.ooo

Ne® /

Monsieur le Ministre des Affaires

Etrangéres et de la Coopération

Al 1
Objet :Coopération
Rwando-Helvétigue.
Monsieur le Ministre,
. Me référant & votre lettre n®971/04.

|

% 03.B20 (c)FIN du 2 mars 1976, adressée & Son Excellence

| Monsieur le Président de la République et dont la copie m'a
\

été réservée, j'ai l'honneur de porter a votre connaissance
que votre position dans 1'avant dernier paragraphe de la
lettre précitée rencontre mon appuie.

Néanmoins, vu l'importance indéniable

que revétent les projets bouteillerie-verreri@et usine des

houes, il serait judicieux d'entreprendre d'autres négocia-

tions en leur faveur.

|
|
Le Ministre de la Jeunesse
C.P.l1.a:s NTEZIRYAYD Siméon.-
-Son Excellence Monsieur le Président
| de la République Rwandaise
} KIGALT
-Monsieur le Ministre (Tous)

KI1IGALI

-Monsieur le Gouverneur de la Bangue

Nationale du Rwanda

KI1GALTI

-Monsieur le Directeur Générale de la

Banque Rwandaise de Développement

KIGALTI
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S PRO JET/

Kigali’ le.oocooooct“o.u.‘..bo.'

N* /3R T.

OBJET: Monsieur le Ministre des Affaires
Coopération Helveto- Etrangeéres et de la Coopération
Rwandaises utilisation de 1.5 &L 1.

1'aide financidre de 12

millions de francs suisse.

W% T R

-Son Excellence Monsieur le Président

Monsieur le Ministre,

Suite & votre lettre n°® 529/04.03.B 20/Fin
du 6 février et dont l'objet est repris en marge, j'ai 1'honneur
w

de vous donner mes avis et considérations sur ce probléme.

Si le Gouvernement Suisse se propose d'intro-
duire un projet supplémentaire, cela m'éxclut pas 1'exécution des

projets retenus lors des négociations de novembre dernier.

Ce n'est pas aux pays qui nous aident de
déterminer nos priorités. Par ailleurs je ne vois pas trés bien
les critdres sur lesquels le Gouvernement Suisse se base pour
qualifier les deux projets deCE??E)rentables (Bouteillerie-Ver-

rerie et "usine de houes).

Ensuite, lorsque deux Gouvernements se
mettent d'accord sur quelque chose, je pense que chacun d'entre-eux

doit respecter les décisions prises ensemblqu

position /en ce qui
finahcidyre de 12\m'
\, N

N

Le Ministre de la Jeunesse
NTEZIRYAYDO Siméone.

de la République Rwanda
K16 ALI,

-Monsieur le Ministre (TOUS) 23
Er e AL 1,

=Monsieur le Gouverneur de la
Banque Nationale du Rwanda

K1 6 8L I,

- Monsieur le Directeur Général de la
Banque Rwandaise de Développement

K16 AL

I.

- Monsieur 1'Ambassadeur de la République

Rwandaise

B0 RN
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